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Module title Abbreviation

Level Two Module Language 3b (Greek) 04-GrGy-AM-SP3b-092-mo1

Module coordinator Module offered by

holder of the Chair of Classical Philology | Institute of Classical Philology

ECTS [Method of grading Only after succ. compl. of module(s)

2 numerical grade

Duration Module level Other prerequisites

1 semester | undergraduate

Contents

Students will translate German texts, which contain ancient thinking and ideas, into attic Greek. They will trans-
late a work of Greek prose or poetry into appropriate German, which meets the respective genre.

Intended learning outcomes

Students are able to translate German texts into attic Greek; They are able to translate a Greek text (prose or poe-
try) into appropriate German, which meets the respective genre.

Courses (type, number of weekly contact hours, language — if other than German)

U (no information on SWS (weekly contact hours) and course language available)

Method of assessment (type, scope, language — if other than German, examination offered — if not every semester, information on whether

module is creditable for bonus)

written examination (approx. 60 minutes)
Language of assessment: German, Greek

Allocation of places

Additional information

Workload

Teaching cycle

Referred to in LPO | (examination regulations for teaching-degree programmes)

§ 68 (1) 2. b) Griechisch deutschgriechische und griechisch-deutsche Sprach- und Stiliibungen

Module appears in

First state examination for the teaching degree Gymnasium Greek Philology (2009)
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